ΜΗΝΥΜΑ Επετείου 25ης Μαρτίου 1821

Τιμούμε σήμερα τη μνήμη των αγωνιστών της Ελληνικής Επανάστασης, που με την αυτοθυσία τους και το απαράμιλλο θάρρος  κατόρθωσαν να αποτινάξουν το ζυγό του κατακτητή.
Сегодня мы чтим память бойцов греческой революцией, коим своим самопожертвованием и несравненным мужеством удалось стряхнуть с себя иго завоевателя.

Η σημερινή μας Ελλάδα αγωνίζεται να ανυψώσει το ανάστημά της, μέσα από μία σαρωτική κρίση που επηρεάζει όχι μόνο την κοινωνία στο σύνολό της, αλλά και το ιδεολογικό οικοδόμημα που μας κληροδοτήθηκε από τη γενιά των Ελλήνων ηρώων της εποχής εκείνης. 
Греция сегодня изо всех сил борется за то, чтобы поднять свой рост в метели большого разрушительного кризиса, который затрагивает не только общество в целом, но и идеологический запас, который мы унаследовали от поколения греческих героев той эпохи.
Ο Ελληνισμός ανά τον κόσμο απαιτείται να σταθεί αλληλέγγυος στο πλευρό της πατρίδας μας, γιατί αυτό που μας ενώνει είναι η γλώσσα, η ορθόδοξη πίστη, η κοινή ιστορική μνήμη, ο πολιτισμός μας. Τα ιδανικά αυτά αποτελούν την πηγή αξιών που ασπάζεται ολόκληρος ο ελεύθερος κόσμος και στις οποίες στηρίχθηκε η ενωμένη Ευρώπη.
Эллинизм во всем мире должен стоять сплоченным в стороне нашей родины, потому что нас объединяет язык, православная вера, общая историческая память, общая наша культура. Эти идеалы являются источником ценностей и идеалов, которые охватывает весь свободный мир и на которых основывается объединенная Европа.

Η σημερινή διπλή εορτή της έναρξης του αγώνα της ανεξαρτησίας και του Ευαγγελισμού της Θεοτόκου υπενθυμίζουν στο λαό μας ότι Ελληνισμός και Ορθοδοξία πορεύονται μαζί.
Двойной праздник, который отмечаем сегодня, начало борьбы за независимость и Благовещение Богоматери, напоминают нашему народу, что понятия эллинизм и православие идут вместе.

Οι σημερινοί Έλληνες, στην παρούσα κρίσιμη συγκυρία, φέρουμε την ευθύνη της μεταλαμπάδευσης των αξιών που γέννησαν τους Ήρωες της επανάστασης και στις επόμενες γενιές. Είμαστε οι συνεχιστές αυτής της κληρονομιάς, που καλούμεθα σήμερα να τη διατηρήσουμε άφθαρτη. 

Современные греки, в этот критический момент, мы несем ответственность для передачи ценностей, породившие героев революции, будущим поколениям. Мы являемся продолжателями этого наследия, и мы призваны сегодня сохранить это наследием нетленным.

Ας εμπεδωθεί στις καρδιές όλων μας ότι λαός χωρίς ιστορική μνήμη είναι λαός χωρίς όραμα. Και όπως απέδειξαν οι επώνυμοι και ανώνυμοι αγωνιστές του 1821, να έχουμε στην σκέψη μας ότι  η ελευθερία είναι πράξη ζωής και διαρκής αγώνας
Пусть восторжествует в наших сердцах людей то, что народ, не имеющий исторической памяти, - это народ без видения. И как доказали известные и неизвестные бойцы 1821 года, мы должны осознавать всегда, что свобода – это способ жизни и постоянная борьба.
 
